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TOPHBIH

CTYAEHUYECKASA JEKJIAPALIUA
POCCHUHUCKO-A®PUKAHCKOI'O CBIPBEBOT'O JUAJIOTA
0 COTPYAHHYECTBe B 00JIaCTH HAYKH, 00pa30BaHMH, KYJbType U B3aMMHOM YBa:KeHHHU
MEXKAY POCCHIICKUMM U APPUKAHCKUMH CTYACHTAMHU

Mpl, yyacTHUKHM Kpyrioro croja «lloaroroBka MHKEHEpPOB HOBOI'O MOKOJIEHMS: B3IVISJ
ctyneHToB Poccun u ctpan A¢pukn», opraHM30BaHHOTO B paMmkax Poccuiicko-Adpukanckoro
ceippeBOro Jluamora, TpEACTaBUTENM CTYJACHTOB W MOJIOABIX Y4YeHBIX Bceadpukanckoro
CTyIeHdecKoro coro3a (oO0benunsier 54 crtpansl Adpukn), 1 KoHcopumyma yHHBEPCHUTETOB
«Henpa» (o6bequnser 6onee 120 Bexymux By30B Poccun), mpeacrtaBisieM MOJIOJI0€ MMOKOJECHHUE
Adpuku u Poccun 1 moAaTBEpK1aeM Hallly peIIMMOCTb YIIIYOJISITh YCTOMYMBOE COTPYIHUYECTBO B
cepax o0pa3oBaHusl, HAYKU U KYJIbTYpBI.

[Ipu3HaBas, 4TO CTYJEHYECTBO — KJIOUEBOM JIBUraTeb IPOrpecca U IMOJOKUTEIbHBIX
npeoOpa3oBaHMid, MBI OTMEYaeM, 4YTO HAlla aKTHBHAas POJIb YacTO HEJOOICHUBACTCS W
OrpaHUYMBAETCS B IPOILIECCE NPHUHATHS PELICHUN, HANpPSAMYIO BIMAIOIMIMX Ha Hally KU3Hb U
Oynmy1ee.

Mpbl HCKpEHHE ULEHUM MHp, OEpEKHO OTHOCHMCS K €ro COXPAaHEHUI0 U OCO3HAaEM
OTBETCTBEHHOCTh, BO3JIOKEHHYIO HAa HAIlle MOKOJIEHWE B KOHTEKCTE TI00aTbHOTO Pa3BUTHS U
MOCTPOEHUSI MHOTOIIOJISIPHOT'O MUPA.

OObenuusisi ycuinusi, Mbl CTPEMHUMCSI MOCTPOHUTH OoJiee CIpaBeAIUBBIA, Oe30macHBId U
YCTOMUYMBBINA MUP, YKPEILISAS pOJIb MOJIOJIEKU U CTYIEHUECTBA Ha MEKyHApPOJHOM apeHe, pexie
Bcero B cepax 00pa3oBaHUs, HAYKU U KYJIBTYPHIL.

Hamra muccust — ctumynupoBaTh 3QQEKTUBHBIN auanor, oOMeH 3HAaHUSMHU U OIBITOM, a
TaK)Ke IOJJIepKUBATh KaueCTBEHHOE 0Opa30BaHUE, MUP U YCTOWYMBOE pa3BUTHE, ONMPAsACh HA
npuHiunel Ycrasa Opranuzanun O0beauHEéHHbIX Hanmii 1 Mexx1yHapogHOTO Mpasa.

MBI 1OJIHBI PEHIMMOCTH COJIEWCTBOBATh JAlbHEHIIEMY YKPEIUIEHHUIO COTpYyAHUYECTBA U
NOAJIEP)KKM B3aMMHBIX HMHHUIMATUB Ha MEXJIyHapOJHBIX IIaTdpopmMax B LedsIX OopbObl ¢
MPOSIBIECHUSMH BCeX (HOPM PacoBO¥ TUCKPUMUHAIUH.

Mpbl moaTBepkmaeM NPUHIMNBI W pemeHust cammutoB «Poccus — Adpuka», [lnana
neiicreuit @opyma [lapTaépcTBa, pemenns Poccuiicko-AQpprUKaHCKOTO CHIPHEBOTO AUAIIOTA.

Mpbl noazepKUBaeM TpPaJULMOHHBIE JyXOBHO-HPABCTBEHHBIE LEHHOCTH, IOATBEPKIAs
OOIIHOCTH 3a7a4 B 001acTu 00pa3oBaHusl, HAYKH U KyJIbTYPBHI.

JIeiCTBYsI B COOTBETCTBMH C HOPMaMH HAaIlMOHAJBHOTO 3aKOHOJATenbcTBa Poccuiickoi
®enepannu 1 rocynapcTB AQpPUKH, MBI IPUIILIIN K COTJIACHIO O HIDKECIIETYIOIEM:

CoTpyaHHYeCcTBO B 00pPa30BaHUM U HAYKe:

e PacmupsaTte u yrmyOnsaTh B3aUMOACHCTBHE MEXKIY 00pa30BaTelbHBIMU OPraHU3AIUSIMU
Poccun u adpukaHCKUX TOCYNapCTB JUIsl YKPEIUICHUS aKaJeMHYECKUX CBSI3CH W MPOJBMKCHUS
00pa3oBaTeIbHBIX HHHOBALIMIA.

e ConelicTBOBaTh YYaCTHIO B COBMECTHBIX HAyYHO-HCCIIEIOBATEILCKUX MPOEKTaX, B TOM
YHCJIC PA3BUTHIO MHHOBAIIMOHHBIX METO/IOB HAYYHOU KOOTIEPAIIHH.

o [IponBurare B3aMMOBBITOIHBIE HAYYHO-TEXHOJIOTHYECKUE HUCCIICIOBAHUS, 4 TAK)KE OOMEH
HAyYHO-TEXHOJOTUYECKOH HHpOpManuer, B TOM YHCIE€ B MEPCHEKTHBHBIX cdepax
COTpPY/HHYECTBA.

o HanaxwBaTh W pa3BUBATH CBSI3M MEXKAY POCCHHUCKMMH W a(pPUKAHCKUMHU HAyIHO-
HCCJIEI0BATEIbCKUMU UHCTUTYTAMH.

o [IponBurarte B3anMOeHCTBHE POCCUNUCKHUX U APPUKAHCKUX MOJIOJICKHBIX OOIIECTBEHHBIX
OpraHu3alWii W CIIOCOOCTBOBATh OPraHU3AINMH TEMATHUYECKUX MEPONPHSITHI IS Pa3BUTHS
MOJIOJIC)KHOTO COTPYTHUYECTBA.



o IlopnepxuBaTh mnporpaMMmbl NPOPECCUOHANBHOW TOJATOTOBKHM, aKaJIeMHYECKHE U
CTyJIeHYECKHEe OOMEHBI, pealn3aIui0 MEXIYHAPOIHBIX 00pa30BaTEIbHBIX MPOrpaMM B (hopmate
«JIETHHUX IIKOJ», paboTaTh Ha/J BHEAPEHUEM PYCCKOTO SI3bIKa M a()pUKAHCKHUX S3BIKOB B Ka4e€CTBE
M3y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB B 00pa30BaTeNbHBIX OPraHU3AIMIX aPUKAHCKUX TOCYAAPCTB U
Poccuniickoin denepanny COOTBETCTBEHHO.

PasBuTHe KyJIbTYpPHOI0 AHAJIOTA:

o llopaepxuBaTh KyJIbTYpPHBIH OOMEH AJsl JY4YIIETO MOHWMAaHUS TPAJAWLIUNA M OOBIYACB
HaIllUX HApOJOB.

o VKpemnsaTe ApyXOy M yBaXeHHEe MeXAy cTyneHtamu Poccum u Adpuxu depes
(decTrBaNM, BEICTABKH, TBOPUYECKHE MPOEKTH 1 COBMECTHBIC NHUITUATHBHI.

o [loguepkuBaTh YHUKAJIbHOCTh TPAIHUIMKA U UICTOPUUECKOTO Hacueauss HapoaoB Poccuu u
cTpan Adpuxu.

o Pa3BuBarh KynbTypHBIM NDMAJIOr KaK OCHOBY Ul NOJJEPKaHUS TPAJULMOHHOIO IyXa
APY>XOBI ¥ COTPYTHUYECTBA B POCCUNUCKO-apPUKAHCKUX OTHOLICHHSIX.

e YKpEIIsaTh KyJbTYPHBIE CBSA3U KaK HHCTPYMEHT JOCTH)KEHUS B3aUMOIIOHUMAaHUS.

NudpopmanuoHHOoe COTPYIHHYECTBO:

o PasBuBarh B3ammMopeiicTBue B WH(OPMALMOHHOW cdepe, YKPEIIsiTh CBSI3U MEXIY
HallMOHAJIBHBIMU cTyAeHueckumu CMU.

o PacmmpsTe npakTuku oOMeHa HHGOpMAIUEil U pean30BbHIBaTh COBMECTHBIE MEIUITHBIC
IIPOEKTBHL.

IIporuBoaeiicTBue BceM (popMaM pacoBoil JUCKPUMHMHALUN:

o PemmuTenbHO 0TBEpraTh J100bBIE IPOSBIECHUS PaCU3Ma, pACOBOI JUCKPUMHUHALIUY, a TAKKE
JUCKPUMUHALIMM I10 IPU3HAKY BEPOMCIOBEIAHUS MM IPOMCXOXKIAEHHUs, BKIIOYAs MPOSBICHUS
KceHo(oOnn M CBSI3aHHOW C HEl HETePIHMOCTH, arpeCCHBHOTO HAIMOHAIHM3Ma, HEOHAM3Ma H
HeodammsMa, W TOJHBl PEHIMMOCTH COTPYAHHYATh B HMHTEPECAX IOJTHOTO OCYIIECTBICHHS
Hyp6anckoit aexnapauuu u [Iporpammel aeiicreuit (JAI11) 2001 rona.

o Co3naBaTh aTMOC(hepy B3aUMONIOHUMAHUS U COJTUAAPHOCTH CPEIN MOJOIEKH.

o Ilpu3bIBaTh K COBMECTHBIM JIEHCTBHM [10 BOCIUTAHUIO YBAXXEHUS K IIpaBaM, cBOOOaM U
JOCTOMHCTBY KaKJ0T'0 YEJIOBEKA.

Hactosmas /leknapanus BeIpakaeT HaIly BEpY B CUITY MOJIOAEKHOTO OOBEAMHEHUS U HALTY
OTBETCTBEHHOCTH NEpe]l Oy IyIIMMH OKOJEHUSIMH.

[Tpu3siBaeM BceX CTYIEHTOB M oOpa3zoBaTenbHble opraHu3anuu Poccum m Adpuku K
AKTMBHOMY Y4YaCTHIO B PEAIM3ALUN UJIEH, N3TI0)KEHHBIX B JAHHOM JOKYMEHTE.

Opranusanuu 1 cooduecTBa, noaaep:xasmue Jexaapanuro:

1. BceadpukaHCKuii CTyI€HUECKHNA COIO3.

2. OOmecTBeHHO-TPOPEeCCHOHATEHOE COOOIIECTBO BY30B, UMEIOIINX MPOQUIb TOATOTOBKH
KaJIpOB JJI1 MUHEpaJIbHO-ChIpbeBoro komiuiekca «Henpa» (Koncopuuym ynusepcutetos «Henpay).

3. MexayHapoaHbIH LIEHTP KOMIETEHIIUM B TOPHOTEXHUYECKOM 00pa30BaHUU MOJT STUIO0M
IOHECKO.

4. HauuoHnanbHas accoUMalMU TOPHBIX UHKEHEPOB.

5. OO6mecTBeHHO-IIPO(ECCHOHANBHOE COOOIECTBO TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB A(puKU
«Koncopuuym ynusepcureroB «Henpa Adpukny.

6. Accouuanus AQpUKaHCKUX YHUBEPCUTETOB.

7. Accouuanuu adppuxkanckux ctyneatos PY JIH.

8. Acconmanuy CeHEraJbCKUX CTYICHTOB

9. Huctutyt Adpuku Poccuiickoii akaeMun Hayk.

IIpoBosriaameno

HA PYCCKOM, aHIJIMHCKOM U (ppaHIy3CKOM SI3BIKAX
31.10.2025 ron

r. Cankr-IlerepOypr
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STUDENT DECLARATION
RUSSIAN-AFRICAN RAW MATERIALS DIALOGUE
on cooperation in science, education, culture and mutual respect between Russian and
African students

We, participants in the roundtable discussion "Training the next generation of engineers: the
view of students from Russia and Africa" organized as part of the Russian-African Raw Materials
Dialogue, and representatives of students and young scientists from the All-African Student Union
(uniting 54 African countries) and the "Nedra" University Consortium (uniting over 120 leading
Russian universities), represent the young generation of Africa and Russia and reaffirm our
commitment to deepening sustainable cooperation in education, science, and culture.

While we recognize that students are the key driver of progress and positive change, we
acknowledge that our active role is often undervalued and limited in the decision-making process
that directly impacts our lives and future.

We sincerely value peace, carefully preserve it, and recognize the responsibility placed on
our generation in the context of global development and the construction of a multipolar world.

By joining forces, we strive to build a more just, secure, and sustainable world by
strengthening the role of youth and students in the international arena, particularly in education,
science and culture.

Our mission is to foster effective dialogue, exchange of knowledge and experience, and
support quality education, peace, and sustainable development, based on the principles of the
Charter of the United Nations and international law.

We are determined to further strengthen cooperation and support mutual initiatives on
international platforms to combat all forms of racial discrimination.

We reaffirm the principles and decisions of the Russia—Africa Summits, the Partnership
Forum Action Plan, and the decisions of the Russian—African Raw Materials Dialogue.

We support traditional spiritual and moral values, affirming the commonality of tasks in the
fields of education, science, and culture.

Acting in accordance with the norms of national legislation of the Russian Federation and
African states, we have come to an agreement on the following:

Cooperation in education and science is aimed at:

o Expanding and deepening interaction between educational institutions in Russia and
African countries to strengthen academic ties and promote educational innovation.

o Promoting participation in joint research projects, including the development of
innovative methods of scientific cooperation.

o Advancing mutually beneficial scientific and technological research, as well as the
exchange of scientific and technological information, including in promising areas of cooperation.
« Establishing and developing links between Russian and African research institutes.

o Promoting interaction between Russian and African youth public organizations and
facilitate the organization of thematic events to develop youth cooperation.

e Supporting professional training programs, academic and student exchanges, the
implementation of international educational programs in the format of "summer schools," and work
to introduce the Russian language and African languages as studied foreign languages in
educational institutions of African states and the Russian Federation, respectively.

Development of cultural dialogue in order to:



» Support cultural exchange to better understand the traditions and customs of our people.

o Strengthen friendship and respect between students from Russia and Africa through
festivals, exhibitions, creative projects, and joint initiatives.

« Highlight the unique traditions and historical heritage of the peoples of Russia and African
countries.

« Develop cultural dialogue as a basis for maintaining the traditional spirit of friendship and
cooperation in Russian-African relations.

« Strengthening cultural ties as a tool for achieving mutual understanding.

Information cooperation in order to:

« Develop interaction in the information sphere and strengthen ties between national student
media.

» Expand information exchange practices and implement joint media projects.

Combating all forms of racial discrimination in order to:

o Resolutely reject all manifestations of racism, racial discrimination, as well as
discrimination based on religion or origin, including manifestations of xenophobia and related
intolerance, aggressive nationalism, neo-Nazism and neo-fascism, and are determined to cooperate
in the interests of the full implementation of the Durban Declaration and Programme of Action
(DDPA) of 2001.

o Create an atmosphere of mutual understanding and solidarity among young people.

« Call for joint action to foster respect for the rights, freedoms and dignity of every person.

This Declaration expresses our faith in the power of youth association and our responsibility
to future generations.

We call on all students and educational institutions in Russia and Africa to actively
participate in the implementation of the ideas outlined in this document.

Organizations and communities that supported the Declaration:

10. All-African Students Union (AASU).

11. "Nedra" Public Professional Association of Universities, offering degrees in Mining and
Mineral Resource Engineering (The "Nedra" University Consortium).

12. International Competence Centre for Mining Engineering Education under the auspices
of UNESCO.

13. National Association of Mining Engineers.

14. The Public Professional Association of Technical Universities of Africa "Consortium of
universities "Subsoil of Africa".

15. Association of African Universities.

16. Association of African Students of RUDN University.

17. Association of Senegalese Students.

18. Institute of African Studies of the Russian Academy of Sciences.

Proclaimed

in Russian, English and French languages
October 31, 2025

St. Petersburg
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DECLARATION DE L'ETUDIANT
DIALOGUE RUSSO-AFRICAIN SUR LES MATIERES PREMIERES
sur la coopération dans les domaines de la science, de 1'éducation, de la culture et du respect
mutuel entre les étudiants russes et africains

Nous, participants a la table ronde «Former la prochaine génération d'ingénieurs: le point de
vue des étudiants de Russie et d'Afrique» organisée dans le cadre du Dialogue Russo-Africain sur
les matiéres premicres, et représentants des étudiants et des jeunes scientifiques de Union
Panafricaine des Etudiants (réunissant 54 pays africains) et du Consortium Universitaire «Nedray»
(réunissant plus de 120 grandes universités russes), représentons la jeune génération d'Afrique et
de Russie et réaffirmons notre engagement a approfondir la coopération durable dans les domaines
de I'éducation, de la science et de la culture.

Bien que nous reconnaissions que les étudiants sont le principal moteur du progres et du
changement positif, nous reconnaissons que notre role actif est souvent sous-estimé et limité dans
le processus de prise de décision qui a un impact direct sur nos vies et notre avenir.

Nous accordons une valeur sincére a la paix, nous la préservons soigneusement et
reconnaissons la responsabilité qui incombe a notre génération dans le contexte du développement
mondial et de la construction d’un monde multipolaire.

En unissant nos forces, nous nous effor¢ons de construire un monde plus juste, plus sir et
plus durable en renforgant le role des jeunes et des étudiants sur la scéne internationale, notamment
dans les domaines de 1’éducation, de la science et de la culture.

Notre mission est de favoriser un dialogue efficace, 1’échange de connaissances et
d’expériences et de soutenir une éducation de qualité, la paix et le développement durable, sur la
base des principes de la Charte des Nations Unies et du droit international.

Nous sommes déterminés a renforcer davantage la coopération et a soutenir les initiatives
mutuelles sur les plateformes internationales pour lutter contre toutes les formes de discrimination
raciale.

Nous réaffirmons les principes et les décisions des Sommets Russie-Afrique, le Plan d’action
du Forum de partenariat et les décisions du Dialogue Russo-Africain sur les matiéres premigres.

Nous soutenons les valeurs spirituelles et morales traditionnelles, affirmant la communauté
des taches dans les domaines de 1’éducation, de la science et de la culture.

Agissant conformément aux normes de la législation nationale de la Fédération de Russie et
des Etats africains, nous sommes parvenus & un accord sur les points suivants :

La coopération dans les domaines de I’éducation et de la science vise a :

« Elargir et approfondir I’interaction entre les établissements d’enseignement en Russie et
dans les pays africains pour renforcer les liens académiques et promouvoir I’innovation éducative.

e Promouvoir la participation a des projets de recherche communs, y compris le
développement de méthodes innovantes de coopération scientifique.

o Promouvoir la recherche scientifique et technologique mutuellement bénéfique, ainsi que
I’échange d’informations scientifiques et technologiques, y compris dans des domaines de
coopération prometteurs.

« Etablir et développer des liens entre les instituts de recherche russes et africains.

o Promouvoir I' interaction entre les organisations publiques de jeunesse russes et africaines
et faciliter I'organisation d'événements thématiques pour développer la coopération entre les jeunes.

o Soutenir les programmes de formation professionnelle, les échanges universitaires et
¢tudiants, la mise en ceuvre de programmes éducatifs internationaux sous forme d'« écoles d'été »
et ceuvrer a l'introduction de la langue russe et des langues africaines comme langues étrangeres



étudiées dans les établissements d'enseignement des Etats africains et de la Fédération de Russie,
respectivement.

Développement du dialogue culturel afin de :

» Soutenir les échanges culturels pour mieux comprendre les traditions et les coutumes de
notre peuple.

« Renforcer I’amitié et le respect entre les étudiants de Russie et d’Afrique a travers des
festivals, des expositions, des projets créatifs et des initiatives conjointes.

o Mettre en valeur les traditions uniques et le patrimoine historique des peuples de Russie
et des pays africains.

o Développer le dialogue culturel comme base pour maintenir 1’esprit traditionnel d’amitié
et de coopération dans les relations russo-africaines.

o Renforcer les liens culturels comme outil pour parvenir a une compréhension mutuelle.

Coopération en matiére d’information afin de :

o Développer les interactions dans la sphére informationnelle et renforcer les liens entre les
médias étudiants nationaux.

o Développer les pratiques d’échange d’informations et mettre en ceuvre des projets
médiatiques communs.

Combattre toutes les formes de discrimination raciale pour:

e Rejetons résolument toutes les manifestations de racisme, de discrimination raciale, ainsi
que de discrimination fondée sur la religion ou l’origine, y compris les manifestations de
xénophobie et d’intolérance qui y est associée, de nationalisme agressif, de néonazisme et de
néofascisme, et sommes déterminés a coopérer dans 1’intérét de la pleine mise en ceuvre de la
Déclaration et du Programme d’action de Durban (DDPA) de 2001.

o Créer une atmosphere de compréhension mutuelle et de solidarité entre les jeunes.

o Appel a une action commune pour favoriser le respect des droits, des libertés et de la
dignité de chaque personne.

Cette Déclaration exprime notre foi dans le pouvoir des associations de jeunes et notre
responsabilité envers les générations futures.

Nous appelons tous les étudiants et tous les établissements d’enseignement en Russie et en
Afrique a participer activement a la mise en ceuvre des idées décrites dans ce document.

Organisations et communautés qui ont soutenu la Déclaration :

19. Union Panafricaine des Etudiants.

20. Association Professionnelle Publique des Universités «Nedray», proposant des diplomes
en ingénierie miniere et des ressources minérales (Consortium Universitaire «Nedray).

21. Centre International de Compétences pour I'enseignement du génie minier sous 1'égide de
UNESCO.

22. Association Nationale des Ingénieurs des Mines.

23. L'Association Professionnelle Publique des Universités Techniques d'Afrique
«Consortium des universités «Les entrailles de ' Afrique».

24. Association des Universités Africaines.

25. Association des Etudiants Africains de I'Université RUDN.

26. Association des Etudiants sénégalais.

27. Institut d'études africaines de 1'Académie des sciences de Russie.

Proclamé
en russe, anglaise et francaise
31 octobre 2025

Saint-Pétersbourg



